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LES FLEURS DE LA CHARITE

SOMMAIRE : Projet. A. Nunesvais. — Tabernacles. — Lo chien charitable.
- Notre-Dame de la Soledad. Légende Iigpagnole. -~ Comment assister
les pauvres. Bossuet. — Jeunesse et Charité. P. Delaporte, 5. J. — Les
Histoires de Théodore, L. Veuillot. -~ Souvenirsd’an Auménier. 4.N.
— Vie de M. Le Prévost. —Singulier assaisonnernent. — Correspon-
dance.

PROJET

Depuis une semaine, je suis fort embarrassé pour ma causerie
d’Avril. Jouissant, depuis plus d'un mois, d’'un repos forcé, je
suls réduit, comme le hiévre de La Fontaine, & songer : « Cur,
que faire en un gite o noens que Con ne songe 2”7 Aussi les
sujets se présentaient-ils d'eux-mémes. Vais-je parler des
Vocations de nos enfants pauvres ¢ Parmi eux il y en a que
Dieu appelle & Pétat religieux ou au sacerdoce, mais le moyen
d’y parvenir ? Vais-je proposer une souscription annuelle aux
personnes qui sintéressent an Patronage ? Gréice & ces secours
réguliers, que de courses nous seraient épargnées ! Jallais me
décider pour l'un ou pour l'autre sujet, lorsqu™un manufactu-
rier, cédant & une inspiration qui lui vient certainement du
ciel, est venu nous exposer un projet gui évidemment a du
bon.

Ce manufacturier de chaussures cennait 'Buvre de I'Ouvroir
établi au Patronage depuis longtemps. Des dames charitables
viennent le lundi ou le mardi de chaque semaine, dans Papres-
midi, travailler & la confection des habits de nos enfants. Grace
3 cet acte de charité, nous arrivons a distribuer des vétements,
été comme hiver, a plus de 150 enfants ¢ui sans ce secours
ressentiraient d’une fagon plus vive les souffrances de la pau-
vreté. — Or ce bon exemple, donné par les dames de I'Ouvroir,
a ét€ admiré par ce manufacturier (que les danses lisent ceci
avec grands sentiments d’humilité) ; mais de l'admiration il est
pissé & la pratique. Pourquoi, me disait-il, ne formeriez-vous
pas une société charitable parmi les fabricants de chaussures ?
11 vous faut 400 paires de souliers par an; qu'est-ce que cela
en définitive ? Les membres de cette société ne viendraient
pas travailler chez vous, mais, ce qui est plus simple, travail-
leraient chez eux. Chacun sengagerait & donmer un nombre
déterminé de chaussures. Qu'est-ce qu'une demi-caisse par an
pour une maison ? '
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J’écoutais avec intérét 'exposé de ce projet, et je trouvais
Porateur trés éloquent et surtout trés pratique; je me suis
engagé & faire part de cette idée. Je w’acquitte de cette pro-
messe. J’'irai méme plus Join et dés aujourd’hui la société
charitable cst fondée avec un membre, celui qui a eu 'honneur
du projet. Mais comme les sociétés d’une personne sont dun
rasserblement difficile. i m’inseris comme membre honoraive.

A Tweuvre, Messicurs les manufacturiers! L'idée est sortie
de St-Roch, elle fera son chemin ! Avee grand plaisir et recon-
naissance plus grande encore je recevrai les noms de tous ceux
qui consentent & nous venir en aide pour chausser nos enfants.
A chacun de déterminer ce qu'il compte donner.

A. NUNESVAIS,
prétre de la Congrégation des FF. de S. Vincent de Paul.

J— e

TABERNACLES

Déja plusieurs de nos enfants sont aseurés de leur habille-
ment pour |:ur Premiére Communion, mais combien attendent
encore avec impatience que notre appel soit entendu! La
Premiére Communion aura lieu le 18 mai; d’iei 13, nous rece-
vrons avec reconnaissance les aumones, et nous espérons bien
que tous nos enfants trouveront les bienfaiteurs qui consenti-
ront & les adopter pour ce beau jour.

Voiei la liste des aumdnes regues :

Reév. M. Joseph O. L., $5, comptant sur les priéres quotidiennes de vos
enfants. — AL D. O. C,, $5 pour obtenir lu gudrison ¢’une maladi> grave. —
Quidam, $5 pour le plus nécessiteux, di’intentionde St Aatoine, pour obtenir
une grande faveur. — Mme Azelie B., $5 pour 'ornementation d'un petit
Tabernacle. — Unami de '@uvre, $10 pour deux enfants pauvres qui devront
porter le com de Edouard et de Lucien. — M. P. L. T, $5 pour habiller un
enfant qui portera le nom de Picrre & la Conlmnalwu — Mme Elie J., $5
pour habiller un Premier Commuuiant. — Unabonaé, $2. — Divers, $2. — M.
et Mme D., 33 pour une guérison. — Unc ahonnée, $5 pour un enfant de la
Premicére Communion, pour la guérison d’une longue maladie et la réussite
de nombrenses affaires. — $5 pour habiller un de vos enfants bauvres. Jo
désire qu'il prenne & la Confirmationle nom de Léandre. J’ofire cettoauméne
en 'honneur de St Antoine pour le remercicr d’une faveur spirituelle obte-
nue par son intercession. Une Lnfant de Marie, — $1 pour vos enfants de
la Premiére Communion. Mme 5. 7. ¥.— $5 pour habiller un enfant afin
d’obtenir un grice particuli¢re. C. T. D. — $10.00 pour vos enfants pauvres.
Paul. Jacques. — 14 avril 1809,

s —_—

Que le fort soulage le faible, le faible chérira le fort et lui
obtiendra de Dieu accroissement de forae.

S. VINCENT DE PAJL.
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Le chien charitable

Deux pauvres petites Irlandaises venaient de perdre leur
mere épuisée de fatigues et de privations depuis Ja mort du
pére. La misere était si grande dans leur village (ue personne
ne pouvait songer & sc charger des malheureuses orphelines.
Que faire 7 Une voisine se souvint que la mere avait parlé
dun beau-freére qui habitait a quelques licues de 14, mais
qu’elle ne voyait plus.

* Quiimporte, dit-on, 11 ne pourra refuser de recevoir les
enfants de «on freve.”

Un charretier qui devait passer non Joinde Kilburn, proposa
de prendre les petites filles, et de les mettre dans leur chemin.
La proposition fut acceptée: Mary ct Sizzie montérent dans
la voiture. L'ainée a:ait sept ans, la plus jeune cing.

Arrivé & la bifurcition de la voute, le charretier sarréta,
déposa les enfants a terre et leur dit: Prenez a gauche, mar-
chez tout droit et dans deux heures vous serez i Kilburn ot
demeure votre oncle.

Les pauvres petites, tout interdites, se mirent a pleurer en
voyant s’éloigner la voiture. Mais Mary, prenant courage, dit
& Sizzie

“ Allons, viens, il faut nous dépécher pour arriver la-bas
avant la nuit.

— Mais jai grand’faim, reprit Uenfant, nous n’avons pas
diné aujourd’hui. Elle prit cependant la main de sa sceur, et
toutes deux se mirent & marcher. Elles allaient lentement, les
pauvrettes, avee leurs petites jambes et leur faiblesse. Au
bout d'une heure, elles ne pouvaient plus avancer. Une ferme
apparaissait a quelques metres.

¢ Si nous demandions du pain dans cette maison ?” dit la
petite Sizzie. Marie hésitait, car elle n’avait jamais mendié.

Mais elle se sentait exténuée et voyait sa petite sceur préte
4 tomber d'inanition. Elles se dirigérent donc vers la ferme.
Au moment d’y entrer, elles entendirent un homme gronder
rudement un berger, puis rentrer dans la maison en fermant
violemment la porte derriére lui. Effrayées, elles attendirent
quelques instants, puis se décidérent a frapper doucement. —
Qui est la ? lit une grosse voix.

Mary entra et dit presque bas: “ Pourriez-vous nous donner
un petit morceau de pain ou un peu de pommes de terre,
Monsieur ?. Nous. . .
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— Clest, cela, s'éeria le fermier, des mendiantes. Nous avons
A peine de pain pour nous-mémes : vous naurez rien ici. Allez-
vous-en.” Les enfants territides se mirent & pleurer.

“ Ah! vous eroyez e gagner par vos larmes, je connais
cette comédie-la. Reteurnez pros de vos parents qui sont ans
doute des paresseux, aimant mieux manger le pain d’autrui
que de gagner le leur.

— Notre pére et notre mere sont morts, dit Mary.

“— Oni, oui, encore une histvire pour m’attendrir.

-— Oh'! non, Monsicur. ¢'est hien vrai, et nous avons si
faini ! ma petite sceur ne peut presque plus marcher.

— Bah ! bah ! est-ce que je erois tout cela ! Allez vous-en,
dis-je.” Bt poussant les enfants dehors, il referma Ia porte.

Les pauvres petites se retrouverent dans la cour, ne sachant
que faire. Tout a coup. Sizzie quitte Ja main de sa cceur et
court vers un coin ot un chien enchainé ecommencait & manger
sa soupe dans une écucelle de bois. Nizzie avance doucement la
main, le caresse malgré sa mine farouche.  Donne-moi du
pain,” dit-elle. J5t prenant un moreean de pain surnageawnt, clle
se it U manger avee le chien. Mary, pressée par la faim, imite
st sceur sans que le chien leur dit vien. Btonné de cette nou-
velle sociétd, il laisse faire les enfants et finit mdéme par se
reculer et leur eéder place entiere a Péeuaelle.

Le fermicr regardant dans la cour pour voir si les petites
mendiantes étaient parties, Jes apercoit prés de la niche ;
sachant son chien trés méehant et ému par an reste d’huma-
nité, il accourt vers elles, en ¢riant: Retirez-vous, le chien va
vous déchirer! Mais il sarréte surpris en voyant le chien
regarder tranquillement ces enfants qui mangent son diner,
puis sapprocher de son maitre en remuant la queue, comme
pour lui dire: Ne renvoyez pas mes hotes !

Ce spectacle étrange remue le cceur de cet homme. Les
petites filles s'étaient levées tremblantes :

— Votre faim est done vraiment bien grande, dit alors le
fermier, puisque vous ne vous dégofitez pas de lu soupe du
chien. Venez, je vais vous donner une meilleure nourriture.

L'aniinal avait fait honte au maitre.

11 fit ventrer les enfants, leur servit a diner, et les questionna
sur leur pays, leur famille.

Au nom de leur pére, il tressaillit.
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“Vous 6tes done les enfants de Martin Pellivan, s'éerin-t-il,
et de Mary Kilevart. Et, les larmes aux yeux, il serra Sizzie
sur son cceur avec tendresse,

— Savez-vous mon nowmn ! reprit-il en sadressant a Mary
tout étonnée. — Non, dit-elle, nous sommes entrées ici en
allant & Kilburn chez notre oncle que ma mere ne voyait pas
parce qu'il avait le ceerr dur, disait-on : s'il ne nous reqoit pas,
nous n'aurons plus qu’a mourir de faim,

— Non, non, cela n’arrivera pas. Dieu s'est servi d’'un chien
pour toucher cet homme au ceeur dur. Ce Dieu, dans sa bonté,
a eu pitié e lui ¢t de vous. Je suis votre oncle Patrick ; jai
quitté Kilburn pour prendre cette ferme : c'est la Providence
qui a guidé vos pas ici. Désormais vous étes mes enfants.

Patrick tint parole et, depuis lors, il ne refuse jamais un
morceau de pain an mendiant qui U'implore.

Notre-Dame de la Soledad
LEGENDE ESPAGNOLE

Il y avait une fois une pauvre veuve qui avait un fils
unique qu'elle aimait passionnément. Il était soldat et avait
dit partir pour 'Amérique. La pauvre vieille n'avait d’autre
consolation que d’aller & I’église, ot elle restait prosternée au
pied d’'un autel de la Vierge de la Soledud, jusqu'a ce que le
sacristain ferméat les portes de I'église.

Un jour que celui-ci avait en & lavertir de sen aller, il lui
dit : “ Mais, senora, que pouvez-vous faire aussi longtemps,
tous les jours, devant cct autel /7 A quoi la bonne vicille
répondit: Je tiens compagnie a la Vierge dans su solitude.

Peu de temps aprés, il arriva que l'infortunée requt la nou-
velle de la mort de son fils. On peut imaginer quelle fut sa
douleur gue ne parvinrent & adoucir, ni les consolations, ni les
conseils par lesquels ses voisines essayaient de Ja calmer. En
sorte que peu & peu chacune retourna & ses affaires, et que la
malheurcuse resta seule et isolée, comme un cyprés & coté
d’une tombe.

Alors sa porte s'ouvrit et elle vit apparaitre une dame d’une
grande beauté, habillée de noir, accompagnée d'un jeune
homme vétu d’une tunique de couleur foncée et d'un manteau
vert, sur lequel tombaient de longs cheveux chitains. Ce der-
nier resta sur le seuil, pendant que la dame, d’un pas lent et
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avec une physionomie affable, s'avancait et s’asseyait & cdté
de la pauvre veuve, & laquelle elle se mit & prodiguer de telles
consolations, et & dire des choses si douces et avee tant d’one-
tion, que la veuve sentit s’apaiser en elle la violence de sa
douleur et entrer dans son cweur le calme saint de la résigna-
tion.

“ Qui étes-vous 7 dit-elle alors & la douce consolutrice, qui
{tes-vous, senora, vous qui avez eu compassion de cette infor-
tunée, qui étes venue dans ma solitaire demeure et qui, par
des paroles st smaves et i saintes, avez rempli mon pauvre
ceeur de consolation et 'acquiescement A son matheur ? La
dame alors se levant, lui répondit: © Je suis Marie, je suis
celle que tu as tant visitée dans sa solitude et je viens te visiter
dans la tienne.”

o PPN — ———

Comment assister les pauvres

Mais quel service leur devons-nous rendre ? ¢n ol sommes-
nous tenus de les assister 7 Vous le voyez déja, chrétiens, dans
I'exemple du patriarche Abraham. Mais Padmirable saint
Augustin vous va donner encore sur ce sujet-la une instruction
plus particulicre. “ Le serviee que vous devez aux néeessiteux,
“clest de porter avee eux une partie du fardeau qui les
“ accable.” Liapdtre saint Paunl ordonne aux fidéles de * por-
“ter les fardeaux les uns des antres ”. Les pauvres ont
lenr fardeau, et les riches ont aussi le leur. Les pauvres
ont leur fardean: qui ne le sait pas ! Quand nous les
voyons suer et gémir, pouvons-nous ne pas reconnaitre que
tant de miseres pressantes sont un fardeau trés pesant, dont
leurs épaules sont aceablées! Mais encore que les riches maxr-
chent a leur aise, et semblent wavoir men qui Jeur pese,
sachez qu'ils ont aussi leur fardeau. Lt quel est ce fardeau des
riches ¢/ chrétiens, le pourrez-vous croire? ce sont leurs propres
richesses. Quel est le fardeau des pauvres ? cest le besoin :
quel est le fardean des riches 7 c'est 'abondance. « Le fardeau
“ des panvres, dit saint Augustin, c’est de n’avoir pas ce qu’il
“ fauy; et le fardeau desriches, ¢est d’uvoir plus qu'il ne faut.
Quoi done ? est-ce un fardean incommode que d’avuir trop de
biens ? Ah! que jentends de mondains qui désirent un tel
fardeau dans le secret de leurs cceurs ! Mais qu'ils arrétent
ces désirs inconsidérés. Si les injustes préjugés du siecle les
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empéchent de concevoir en ce monde combien P'abondance
pese, quand ils viendront en ce pays, ot il nruira d’étre trop
riches, quand ils comparaitront & ce tribunal, ot il faudra
rendre compte non seulement des talents dispensés, mais
encore des talents enfouis, et répondre & ce juge inexorable,
non seulement de la dépense, mais encore de I'épargne et du
ménage ; alors ils reconuaitront que les richesses sont un grand
poids, et ils se repentiront vainement de nc s'en étre pas
déchargés.

Mais n’attendons pas cette heure fatale, et, pendant que le
temps le permet, pratiquons ce conseil de saint Paul : “ Portez
“ vos fardeaux les uns les autres.” Riche, portez le fardeau du
pauvre, soulagez sa néeessité, aidez-le & soutenir les afflictions
sous le poids desquelles il gémit : mais sachez qu'en le déchar-
geant, vous travaillez a votre décharge : lorsque vous lui
donnez, vous diminuez son fardeau, et il diminue le vitre :
vous portez le besoin qui le presse: il porte l'abondance qui
vous surcharge. Communiquez entre vous mutuellement vos
fardeaux, “ afin que les charges deviennent égales.” dit suint
Paul. .

BossuEgr.

-

Jeunesse et charité

1I

Autre histoire : autre simple et naive merveille.

C’est encore un enfant ; ¢’est une pauvre vieille,

Dont le front, encadré d’un :lot de cheveux blancs,
Branlait, au moindre effort, comme scs pas tremblants ;
Si bien qu’elle disait, la boine Madeleine :

“J'ai des cheveux de neige et des jambes de laine.”

— Elle riait ; pourtant clle avait un sounci.

Bien gros, bien lourd, depuis hien Iengtemps, elle aussi ;
Et des pleurs humectaient ses papillotes blanches L.
Pour elle, il n’était plus 11 fétes, ni dimanches,

Car n’ayant plus de pied, il Iui fallait...... un bras,

Un bras vint, 4 la fin, la tirer d’embarras ;
Quelqu’un vint lui préter un bras fort et main forte.
Le matin du dimanche, on frappait asa porte ;

Un guide jeune, alerte, empressé, complaisant,

A la veste élégante, au col droit et luisant,

Dandy du magasin et de la Conférence,

Frais comme les beaux jours, gai comme I’espérance,
Emmenait Madeleine i la messe, au $ermon,
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Commie ety fait, pour Baucis, 'antique Philémon.
Madeleine était fidre ; et, pour étre plus belle,

Mettait son ehdile & lleurs de couleur Isabelle,
Son bonnet, enehiss¢ de tuyaux arrondis ;

Et se croyait, au moins, au seuil du paradis.
Et leurs anges gardiens, s'amusant 4 les suivre,
Déblayaient leur chemin de toute aspérité ;
Puis, de retour au ciel, éerivaient an grand-livre ¢
“ Paris a deux bonheurs : “Jeunesse et Charité .

[

Cest dans un galetas, charitable auditoire,

Que nous irons chercher enseinble une autre histoire.
Il est — ce galetas — bien obscur, bien étioit,

Riche de courants d’air, mais de comants Cair froid ;
Le vent v vient ¢t va, tout & Paise : il péndtre

A travers les cloisons, par 'unique fendétre,

Par la porte, Lo toit et le mur erevassé :

Et pas méme un charbon dans le foyer glacé.

... C'est beau, c’est bon, le fea ... mais il faut qu’on l'achete;
Et 13, dans leur berecau, dans leur minee couchette,
Des enfants tout transis éeoutent en tremblant

Le vent d’hiver qui siflle ¢t qui pleure en siffant ;
Leur joue, hélas! est rouge et leur main est blendtre !
Que faire ?... le papier, le mastic et le platre,

Cest cher, trop cher surtout quand on attend 'huissier.
— Or, saint Vincent de Paul envoie..... un tapissier;
Artiste improvisé, mais gratuit, il apporte

Du platre pour les murs, du mastic pour la porte,

Des bourrelets tout neufs trouvés chez le fripier,

Des clous ¢t deux rouleaux immenses de papicer.

Puis le voild qui colle et cloue, & perdre haleine,

La, le papier ; ici, du crin ou de la laine ;

Qui glisse le mastic, pose les bourrelets ;

Et fait, du galetas si noir, un vrai palais.

A foree de mastic, de papier et de plitre,

Le vent nc sifflait plus : le bois chanta dans itre ;
Tout resplendit, doré, rougi par cc flambeau

Et les enfants criaient : ¢ Que ¢’est beau ! que ¢’eat beau 1...”

Aux fentes, plus de bise ; aux vitres, plus de givre ;
Lrartiste s’¢tonnait de sa dextérité,

Et les anges, la-haut, écerivaient an grand-livre :
“Paris a deux vertus : Jeunesse et Charité.”

e e . .

P. V. DELAFORTE, S. J.
(A suivre)



— 121 —

Les histoires de Théodore
I

“J’ai connu,” nous dit Théodore, “ une vieille temme qui dans
sa jeunesse avait fait le veeu de ne jamais refuser assistance
aux pauvres de Jésus-Christ. Elle était panvre elle-méme, ne
possédant que sa chaumitre, un petit champ et sa robuste
santé. Jusquau jour de sa mort, c’est-d-dire pendant cinquante
ans et plus, & travers tout ce que Dieu lui voulut envoyer
d’infortunes, de maladies, de mauvaises années, elle fut fidele
& son veeu. On la connaissait: on savait que sa maison ni sa
main n’étaient jamais fermées: quelle était toujours préte &
veiller un malade, & ensevelir un mort, & donner au mendiant
qui passait la meilleure part de son dernier morceau de pain ;
et, s'il passait deux mendiants, ou que le morceau fiit trop
petit, elle donnait tout. Que de fois, au milicu de la nuit, elle
entendit frapper & sa porte! Chaque fois elle se leva diligem-
ment, méme dans sa vieillesse et dans ses maladies, ouvrit &
Ihote que Dieu lui adressait, et le remercia, quel quil fit,
d’étre venu chez elle. Sl avait froid, elle allumait le feu : §'il
avait faim, elle prépuraib ea hiite un repas aussi bon qu’elle
pouvait loffrir; si ¢’était un infirme, un malade, elle pansait
sa plaie et lui donnait son lit, heureuse de prendre pour elle
la paille réservée aux hoétes bien portants. Le matin arrivé,
elle renouvelait ses remerciements, ajoutait quelque chose a
Yaumone de la veille, etle pauvre pouvait partir sans dire son
pays ni son nom.”

— Mon Dieu ! s'éeria 1'un de nous, interrompant Théodore,
quand le jugement viendra et que la charité de cette femme
sera glorifiée aux yeux de tout I'univers, quelle pensée aurons-
nous de nos misérables aumdnes, s1 pompeuses et pourtant si
avares ?

— Oui, reprit un autre, quelques-uns recevront le ciel pour
un verre d’eau, mais beaucoup recevront seulement ce qu'ils
auront donné. Eussent-ils donné des millions; qu'ils seront
pauvres alors ! Dieu, qui se sert souvent de notre paresse et de
notre vanité pour nourrir les pauvres, peut-il nous savoir gré
d’un peu de monnaie jetée & I'indigent, afin d’écarter sa vue et
sa priere ? Autant vaudrait dire que cest vertu de prendre
une voiture pour s’épargner le mauvais chemin : Et ces riches



qui achétent & prix d’argent un renom de charité, sans songer
le moins du monde & ranimer la charité dans leur fme, ils
peuvent Sattirer le sourire des quéteuses :.mais que leur doif;
le bon Dieu? Trop heurcux si cette générosité ne s’'appelle pas
hypoerisie dans le ciel! Cent hopitaux Dbtis avee pompe
seraient une ceuvre petite devant ’humble cabane que tenait
toujours ouverte cette servante de Jésus-Christ.

“ Cétait une femme ignorante,” continua Théodore, “ mais
vive, gaie, avee ce bon sens supérieur et parfait des ignorants
qui connaissent Dieun. Je ne pense pas qu'elle ait su lire:
mais, quand elle parlait du ciel, de I'dme, de Dieu, je vous
assure qu’elle en parlait plus elairement, plus éloquemment et
plus savamment que nous. Jai rencontré dans ma vie des
philosophes entétés, contre lesquels je m’épuisais vainement :
combien jaurais voulu les voir au foyer de eette.ignorante,ou
a son chevet lorsqu'elle attendait paisiblement sa fin { Elle fut
charitable envers la soutfrance, et douce envers la mort. Elle
les vit veniy et les requt comme elle avait recu les pauvres,
ces autres visiteurs de Dicu: avee le sourire, 'empressement
et In paix. Les souffrances lui donnaient souvent le délire:
alors clle s'agitait, eriait, bondissait, JJevenait folle, et il fallait
la licr. Or elle ne voulait pas quon la lidt. Quand une crise
s‘annongait, sa fille prenait tranquillement les cordes: —
Allons, ma meve, il faut que je vous lie. — Pourquoi done, ma
fille ¢ — Votre mal vous reprend.— Je t'assure que non. —
Si, ma mere: je le vois. — Je ne veux pas quon me lie!
s'éeriait-elle avee force. — Eh quoi! reprenait la fille, Notre-
Scigneur lul-méme ma-t-il pas été 1ié # — Lleflet de ee mot
étalt immanquable. Le nom puissant de Jésus-Christ calmait
soudainement tout le désordre de la mnature. Cette pauvre
malade présentait ses bras : — Fais, ma fille, disait-elle. — It
elle se laissait ler.

“Je Taimais beaucoup; jallais souvent m’édifier auprés
d’elle. Sa priére était entrainante : elle disait d’admirables cho-
ses. Un jour, au premier coup d'ceil, son état me parut amé-
lioré. Elle semblait avoir plus de forces, clle parlait gaiement et
nettement. — Vous voila bien. lui dis-je. — Mais oui, me répon-
dit-elle, ¢'c .o anjourd’hui que je meurs. — Je me tournai vers
sa fille, et je lui demandai ce que pensait le médecin, ne pou-
vant croire qu'elle fut si bas. — Le médecin est content, me
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répondit cette fille avee la méme fermeté ; mais moi, je crois
que ma mére va mourir puisquellele dit. — Oh ! j'en suis bien
stire, reprit la bonne fernme: de minute en minute je sens que
le moment approche. Je suis préte : j'ai vu M. le curd, il m’a
promis de revenir; jaurai le temps de me confesser encore
une fois : jirai jusqu’au soir. — Et elle se mit & me parler du
ciel avee cet accent de la foi et de la vérité qui prophétise dans
la bouche des saints mourants.

“ Cetait 1a surtout ce qui me faisait penser qu'elle allait en
effet mourir, car extérieurement elle nattaiblissait pas. Vous
jugez bien quil n'y avait en elle pas plus de philosophie et
de jactance que je n’y voyais de terreur. L'humble créature ne
s’était juais dit quiil convenait de miourir bravement. Elle
ignorait que sa vie avait été sublime, et je savais seul quel
grand spectacle m'offrait sa mort. Point de faiblesse, point
de regrets, point d’impatience : ¢’était le voyageur au bout de
sa, course, qui, voyant a peu de distance la maison de sa fa-
mille, oublie le chemin, ne se doute pas de I'accueil, et se sent
tout reposé au seul aspect du lieu de son repos. Le médecin
vint : il dit encore, sans ébranler la conviction de la malade,
qu'elle n'était pas au moment de mourir: il ne lui trouvait
qu'un peu de fievre. Et moi, persuadé comme elle que son heure
dtait heureusement venue, je me demandais si cette fievre qui
Iui donnait la foree ¢t 'delat de la santé, venait de la faiblesse
du corps ou de la force de 'ime, s elle trahissait la nature
expirante ou révélait l'assistance de Dien. Le curé vint. La
mourante se confessa une dernidre fois; semblable & Venvoyé
fidele, qui, sans songer au mérite de sa mission remplie et du
long chemin parcoury, secoue, avant de paraitre & laudience
de son roi, un reste de poussiére jeté surlui par eflort du vent.
Oh ! qu'il faisait bon la voir, toute revétue de la splendeur du
pardon supréme, attendre, pour ainsi dire debout, le jugement,
la récompense magnitique du tout-puissant Maitre qu'elle
avaib si bien servi! Elle ne cessa point d’étre modeste : et
néanmoins, entre elle et moi, la supériorité du rang temporel
disparut. Son lit, ot les pauvres avaient si souvent pris sa
place, était vraiment un tréne. Au pied de ce trone, je regus
avec bonheur la promesse d’étre protégé. Je ne lui demandai
- pas de me bénir, elle ne m’aurait pas compris ; je lui demandai
de prier pour moi. Et elle in’en donna l'assurance.
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“ Le soir méme, elle me tint parole. Ainsi qu'elle lavait
annoneé, elle acheva le jour, mais elle n’alla pas plus loin. Au
moment, ol le soleil entre dans la mer, cette ime bénie s'éleva
paisiblement dans I’éternité.. Elle arriva devant Dieu avee les
prieves de U dngelus. Si les bienheureux laissaient ici-bas une
aubre lumiére que celle dont ils illuminent nos coeurs, l'eeil
aurait, ce soir-l, compté une étoile de plus parmi les flam-
beaux charmants qui dirigent, la nuit, les pas fatigués du
pauvre ct du pélerin. )

L. VeviLLor.
Souvenirs d’un Aumonier
LES PLAINTES D'UNE MERE

Que de fois dans mes visites il w’est arrivé d'entendfe des
plaintes trés vives contre le patronage : “ Pensez dong,
Monsieur 'abbé, une paire de souliers achetée le matin méme,
amidi mon garecon rentre & la maison, un talon était déja
parti. Je ne peux pas faire de dépenses pareilles.” La question
des souliers est trés hnportante dans un ménage ; aussi jai
beau répondre que 'enfant usera quand méme et peut-étre
plus vite ses chaussures en courant les rues, il m’est difficile
d’avoir le dernier mot. Une autre fois, ¢'est un pantalon qui
porte les traces lamentables d'une lutte un peu trop vive: ou
bien une joue, un il quelque peu endommagés. Alors, comme
toujours, c'est le refrain habituel : “ Puisque tu ne peux sortir
sans te déchirer et te mettre en sang, tu n'iras plus au patro-
nage.” Mais les plaies se cicatrisent, les habits sont raccom-
modés, et le dimanche suivant le petit homme embrasse sa
mére un peu plus fort, lui promet d’étre bien sage, et s'envole
vers le patronage.

Aussi, je dois I'avouer, toutes ces réeriminations me laissent
assez froid. 11 ¥ a cependant des plaintes extraordinaires,
appuyées sur des motifs fort graves: “ Ah! Monsieur, je ne
sais ce que vous faites de mon fils ? — Qu’y a-t-il donc ?
serait-il insupportable 2 — Ce n'est pas cela, mais il a parfois
des idées bizarres. Tenez, dimanche dernier nous allions nous
mettre & table, javais servi le diner, n'est-il pss venu m’en-
lever tout ee quil y avait de préparé ? Depuis quelques
semaines il fait partic de la Conférence de Saint-Vincent de
Paul; il cst chargé de visiter deux pauvres vieillards, la
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femme est infirme, le mari est veilleur de nuit et travaille fort
peu, aussi le diner est souvent tres maigre. Ce jour-13, il n’y
avait rien & la maison ; les deux pauvres vieux étaient bien
tristes. Mon gar¢on entre sur ces entrefaites : dés qu'il apprend
le sujet de cette tristesse, il court chez nous: tout était prét,
il n’a eu qu'a envelopper le plat dans uneserviette, et, malgré
toutes mes remontrances, il est allé servir ses deux vieillards
sans leur dire d'olt venaient ces provisions inattendues. Au
fon, il a bien fait: mais vous savez que nous ne sommes pas
riches, ¢t ce jour-la nous avons €t¢ un peu génés.”

Heureuses les méres qui n'ont pas d’autres prodigalités &
reprocher & leurs enfants ! Du reste, le généreux visiteur est
habitué & ces actes de dévouement. La charité est en honneur
dans sa famille. Derniérement, son pére trouve a son adresse
un billet sans signature dans lequel on lui signale un ménage
tres malheureux': le pére est malade, Ja mére sans ouvrage et
les enfants attendent un morceau de pain. On se consulte
pour savoir quel secours apporter: il n’y avait pas grand’-
chose & la maison, il restait un pain. Le pére part avee son
fils, portant le pain, unique trésor dont il fut possible de
disposer. Nos deux visiteurs arrivent dans une rue étroite,
bordée de maisons dégradées. Ils pénetrent dans la chambre
qui leur avait ét¢ indiquée. Le pére était couché sur un mau-
vais lit, la meére entourée de ses pauvres enfants qui lui
demandaient du pain, regardait tristement son mari. Pensez
si le pain fut bien accueilli: les petits enfants cessérent de
pleurer, le visage de la mere s'éclaira dun sourire de recon-
naissance, et le pauvre ouvrier accablé par la fievre serra la
main & ceb homme, ouvrier comme lui, qui lui portait son
dernier pain pour lui venir en aide.

AN

e @

Vie de M. Le Prévost
(Suate)

LE SACERDOCE

La Congrégation venait de traverser les épreuves de la fon-
dation, les développements avaient été d'unc lenteur qui
aurait pu décourager des hommes moins confiants en la Pro-
vidence. Une trentaine de fréres se groupaient autour de M.
Le Prévost et quelques prétres étaient venus offrir leurs ser-
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viees & ces amis des pauvres. Jusque-1& on avait véeu au jour
le jour, développant les ceuvres quand le bon Dieu semblait le
demander: la principale préoccupation avait été de sauve-
garder la vie intérieure au milieu des travaux absorbants du
ministere. AMais il était temps de songer & organiser cette
armée du bien, & coordonner toutes ces forees, & assurer la

- hiérarchie indispensable dans toute communauté. M. Le Pré-
vost était le Pére hien-aimé, le chef incontesté, mais lui-méme
prévoyait que la présence simultanée de prétres et de laiques
vivant sur un pied d’égalité absolue pouvait amener des diffi-
cultés assez graves, dautant plus que jusqu'a ce jour les mai-
sons particuliéres avaient été dirigées réellement par ses
premiers compagnons dont aueun n’était revétu du sacerdoce.
Il consulta des évéques éminents, des religienx amis: la seule
réponse quil obtint fut que I'Institut était providentiel, ev que
prétres et laiques devaient continuer & travailler ensemble.
Dieu se chargea de résoudve pratiquement cecte difficulté, de
maintenir I'union qui avait existé jusque-la, tout en donnant
aux ceuvres de zéle la direction premiere du prétre & qui ap-
partient le soin des dmes.

On était vers la fin de 1859. M. Le Prévost approchait de
la vieillesse et cependant ses aspirations vers le sarcerdoce
étaient aussi ardentes que durant ses anndes de ferveur. Un
obstacle insurmontable Vavait retenu jusque-Ja; Dieu le fit
disparaitre, et montra par la qu’elles étaient ses vues sur l'or-
ganisation intime de la nouvelle Congrégation. L’expérience
de M. Le Prévost, sa grande piété, son intelligence, la connals-
sance quil avait des Ames permirent d’abréger les années de
préparations an sacerdoce.

Sur cette époque de su vie, M. Le Prévost nous a laissé peu
de détails; il nous en donne le motif. “ Je ne vous dis rien,
des joies de I'ordination. Ces choses sont plus grandes que la
pavole : on sent, on aime, on béniv Dicu, c’est tout: on préfére
ne rien dire, eela répond mieux & Uintini quon a dans le cweur.”

Le 22 décembres 1860, M. Le Prévost fut ordonné prétre
daus la chapelle qu'il avait élevé en 'honneur de Notre-Daine
de la Salette, il célébra sa premére messe au Patronage de
Notre-Dame de Nazareth, dans cette maison dceuvres qui'
réunissait déja toutes les manifestations de sa charité. Un de
ses amis nous raconte ainsi cette féte touchante:
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“ J'ai eu le bonheur d’assister & sa premitre messe, dix-huit
ans se sont écoulés depuis, et j’ai toujours devant les yeux ce
tableau, digne des anges. C'était Pavant-veille de Noél 1860,
M. Le Prévost célébrait sa premiére messe, dans la gracieuse
c}mpellé de Notre-Dame de Nazareth, au milieu de ses nom-
breux amis, de ses'confréres de St-Vincent de Paul, des or-
phelins dont 1l était le Pére, des Sceurs de Charité, et des
picuses dames qui Pavaient aidé dans toutes ses bonnes ceuvres.
On y voyait aussi quelques membres de ces saintes Familles
qu’il a tant de fois eonsolées et inclinées au bien par ses péné-
trantes paroles. Nous étions 13, tous profondément émus,
attendant le nouveau prétre, qui s'avance enfin au pied de
T'autel, et entonnele Vent Creator, puis célébre la sainte Messe
au milien d’un religieux silence interrompu seulement par le
chant des cantiques. '

Oh ! que d’émotions, que de pensées se pressent dans 'ime !
que de pieuses larmes s'échappent des yeux lorsquon assiste
4 la premiére messe d'un ami, d’'un bienfaiteur, d’'un pere des
pauvres et des orpne’ .z~ ! Le nouveau célébrant était cher a
quelqu'un de ces titres, & tous les assistants. Il était lui-méme
visiblement ému et lorsque, pour la premiere fois, descendant
de l'autel, il est venu distribuer le pain des anges ases fideles
amis assemblés autour de lui, le tremblement de sa main in-
diquait assez l'effort qu’il faisait pour surmonter son atten-
drissement. Une demi-heure durant, et tandis que de fraiches
voix d’enfants chantaient ce beau cantique: “Qu'ils sont
atmés, grand Dicu, tes tabernacles ! il cut & distribuer le pain
sacré & ses amis.”

Singulier assaisonnement

L’amiral Courbet aimait & raconter 'histoire qu'on va lire.
Alors qu’il n'était que lieutenant, il lui arriva de s'aventurer
avee quelques-uns de ses matelots, assez loin- du rivage, sur
les cdtes du Gabon. Aprés une longue marche, Ja faim qui n'a-
bandonne jamais ses roits, commenca & se faire sentir. Point
d’auberge & P'horizon, bien entendu, et aucune ressource dans
le pays. Ils finirent cependant par découvrir une hutte cachée
dans les lianes en flears, mais, ce qui était moins séduisunt,
surmontée de trophées de cranes et de tibias humains enlacés !

Courbet et ses marins, n’ayant pas le choix, entrent résolu-
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ment eb trouvent trois négresses en train de faire sur leurs
corps, les tatouages les plus fantastiques. Pour se mettre dans
leurs bonnes graces, Courbet leur offre quelques menus objets
et son foulard, puis leur fait comprendre le but de sa visite,
cest-d-dire que Iheure du déjeuner était depuis longtemps
arrivée, mais qu’il n’avait encore rien trouvé pour le faire.
Thne des trois indigénes apporte des cenfs et chacun se pré-
_pawre a manger une appétissante omelette. Le lieutenant
Courbet se demandait ce que l'on pourrait bien lui ajouter
comme assaisonnement, lorsqu'un matelot apporte tout un cha-
pelet de champignons sees qu'il venait de déeouvrir, précien-
sement, rangds dans un coin de la hutte. ‘Lout le monde fut
d’accord que c'était des morilles, de belles morilles bien jaunes
et toutes frisottées. Les retirer de leur guirlande et les jeter
dans Pomelette fumante fut laffaire d’un instant, & la grande
joie des matelots qui savouraient déji par avance, ce régal
parfumé. Le plat servi chaud et mangé avee appétit, fut
trouve exquis & Punanimité. Lorsque les femmes qui étaient
sorties pour chercher des fruits ¢t du laitage rentrérent et
apercurent les débris des chapelets qui avaient servi de condi-
ments a Pomelette, elles se roulérent & terre en poussant des
cris déchirants, qui attirévent 'attention de quelques guerriers
de I tribu.  Ceux-ci & leur tour, se rendant compte de ce qui
s'était passé, devinrent menagants et poussérent des cris de
" vengeance. Il fallut tirer les sabres et mettre le revolver aun
poing pour calmer leur indignation et les tenir en respect.
Courbet crut comprendre alors qu'il avait assaisonné son ome-
lette ! & profanation ! avec les cervelles desséchées des ancétres
de la tribu, pieusement conservées dans chaque famille, pour
éloigner les mauvais esprits. . . Cette révélation inattendue ne
troubla guére la digestion de nos braves marins ; il y eut
cependant quelques grimaces significatives, mais somme toute,
Iomelette était mangée. Le brave Courbet avouait quiil
n’avait rien mangé de plus exquis. . ..

Soyons unis et Dicu nous bénira : mais que ce soit par la
charité de Jésus-Christ, car toute union qui n’est point cimen-
tée par le sang de ce Sauveur ne peut subsister.

S. VINCENT DE PAUL.,



